
2. Määruse nr 1593/91 artikli 2 lõikeid 2 ja 3 koostoimes 14. 
novembril 1975 Genfis allkirjastatud tollikonventsiooni TIR- 
märkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo kohta artikli 
11 lõigetega 1 ja 2 tuleb tõlgendada nii, et neis sätestatud 
tähtaeg kehtib üksnes veo eeskirjadele vastavuse tõendamise, 
mitte aga eeskirjade rikkumise või eiramise koha tõendamise 
suhtes. Siseriikliku kohtu ülesanne on siseriikliku tõendite esitami­
sele kohaldatava õiguse põhimõtete alusel kindlaks teha, kas talle 
lahendamiseks antud juhul ja kõiki asjaolusid silmas pidades on 
tõendid eeskirjade rikkumise või eiramise koha kohta esitatud 
tähtaegselt. Siseriiklik kohus hindab nimetatud tähtaega siiski 
kooskõlas ühenduse õigusega, võttes eelkõige arvesse esiteks seda, 
et kõnealune tähtaeg ei oleks liiga pikk, et oleks võimalik tasumi­
sele kuuluvaid summasid õiguslikult ja reaalselt teises liikmesriigis 
sisse nõuda, ja teiseks seda, et nimetatud tähtaeg ei muudaks TIR 
märkmiku valdajal võimatuks eelnimetatud tõendeid reaalselt 
esitada. 

( 1 ) ELT C 183, 19.7.2008. 

Euroopa Kohtu (kuues koda) 19. mai 2009. aasta otsus — 
Euroopa Ühenduste Komisjon versus Portugali Vabariik 

(Kohtuasi C-253/08) ( 1 ) 

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2006/22/EÜ 
— Õigusaktide ühtlustamine — Autovedudega seotud sotsi­
aalõigusnormid — Ettenähtud tähtaja jooksul üle võtmata 

jätmine) 

(2009/C 153/26) 

Kohtumenetluse keel: portugali 

Pooled 

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: N. Yerrell ja M. 
Teles Romão) 

Kostja: Portugali Vabariik (esindajad: L. Inez Fernandes ja F. 
Fraústo de Azevedo) 

Kohtuasja ese 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Ettenähtud tähtaja jooksul 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2006. aasta direk­
tiivi 2006/22/EÜ, mis käsitleb nõukogu määruste (EMÜ) nr 
3820/85 ja (EMÜ) nr 3821/85 rakendamise miinimumtingimusi 
seoses autovedudega seotud sotsiaalõigusnormidega ja millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 88/599/EMÜ, täit­
miseks vajalike sätete vastu võtmata jätmine (ELT L 102, lk 35). 

Resolutsioon 

1) Kuna Portugali Vabariik ei ole vastu võtnud vajalikke õigus- ja 
haldusnorme Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2006. 

aasta direktiivi 2006/22/EÜ, mis käsitleb nõukogu määruste 
(EMÜ) nr 3820/85 ja (EMÜ) nr 3821/85 rakendamise miini­
mumtingimusi seoses autovedudega seotud sotsiaalõigusnormidega 
ja millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 
88/599/EMÜ, täitmiseks, siis on Portugali Vabariik rikkunud 
direktiivist 2006/22 tulenevaid kohustusi. 

2) Mõista kohtukulud välja Portugali Vabariigilt. 

( 1 ) ELT C 223, 30.8.2008. 

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 30. aprilli 2009. aasta otsus 
— Euroopa Ühenduste Komisjon versus Suurbritannia ja 

Põhja-Iiri Ühendkuningriik 

(Kohtuasi C-256/08) ( 1 ) 

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Miinimumnõuded, 
mida kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud 
peavad täitma, et saada pagulase või muul põhjusel rahvus­
vahelist kaitset vajava isiku staatus — Ettenähtud tähtajaks 

vastu võtmata jätmine) 

(2009/C 153/27) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: C. O'Reilly ja 
M. Condou-Durande) 

Kostja: Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik (esindaja: S. 
Ossowski) 

Kohtuasja ese 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Nõukogu 29. aprilli 2004. 
aasta direktiivi 2004/83/EÜ miinimumnõuete kohta, mida 
kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad 
täitma, et saada pagulase või muul põhjusel rahvusvahelist 
kaitset vajava isiku staatus, ja antava kaitse sisu kohta (ELT L 
304, lk 12; eriväljaanne 19/07, lk 96) täitmiseks vajalike õigus- 
ja haldusnormide ettenähtud tähtajaks vastu võtmata jätmine 

Resolutsioon 

1. Kuna Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik ei ole vastu 
võtnud kõiki vajalikke õigus- ja haldusnorme nõukogu 29. aprilli 
2004. aasta direktiivi 2004/83/EÜ miinimumnõuete kohta, 
mida kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud 
peavad täitma, et saada pagulase või muul põhjusel rahvusvahelist 
kaitset vajava isiku staatus, ja antava kaitse sisu kohta täitmiseks, 
siis on Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik rikkunud 
sellest direktiivist tulenevaid kohustusi.
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